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HECHOS DESTACADOS DEL CRIC 7Y CCT
S-1 DE LA CNULD:
JUEVES, 13 DE NOVIEMBRE DE 2008

El CRIC 7 se reuni6 en una sesion plenaria por la mafiana
para discutir el proceso de elaboracion de informes con varios
miembros de la Fuerza de Tareas Interagencias. Los grupos de
contacto 1y 2 se reunieron luego para continuar su analisis
de los planes de trabajo de los 6rganos de la Convencion y el
proceso de revision del CRIC, y de los indicadores y principios
para la presentacion de informes, respectivamente.

COMITE PARA LA REVISION DE LA IMPLEMENTACION

DE LA CONVENCION )

PROCESO DE PREPARACION DE INFORMES: El
Presidente del CRIC 7, Torres, present6 un panel de discusion
sobre la presentacion de informes, coordinado por los miembros
de la Fuerza de Tareas Interagencias (FTIA). La Secretaria
apunto que luego de la decision 8/CP 8, se establecio una
FTIA que ha brindado asesoramiento sobre la cuestion de los
principios y directrices para la preparacion de informes. Segin
explicd, sus miembros han acordado brindar mas asesoramiento
sobre esta cuestion. También solicitd que los delegados den
orientacion, en relacion con la presentacion de informes, sobre:
el papel del MM y la Secretaria; la creacion de capacidades;
la presentacion de informes sobre la implementacion de los
PNA, los PASR y los PRS; y la preparacion de informes de las
agencias pertinentes.

Anna Rita Gentile (Agencia Ambiental Europea - AAE),
que coordind la sesién, explico que la creacidn de capacidades
para la presentacion de informes apunta a la redaccién de los
informes y deberia ser fortalecida paso a paso, tener flexibilidad
y responder a las necesidades de los paises. Gentile también
sefialé que la creacién de capacidades incluye: la creacion de
sistemas de monitoreo y evaluacion en base a las iniciativas
de los paises; el establecimiento de redes institucionales;
la utilizacidn de los datos existentes y las experiencias de
diferentes instituciones; y la creacién de capacidades para la
preparacion de las directrices de presentacion de informes. Dijo,
asimismo, que el nuevo proceso de presentacion de informes
comenzara en 2010, y que el primer ciclo de presentacion de
informes sera una fase piloto.

Barbara Ruis, del PNUMA, dijo que la FTIA fue establecida
luego de que se percibiera de que existian muchas iniciativas
de preparacién de informes a nivel nacional. Hizo hincapié en
que la preparacion de informes es un medio para un fin, no un
fin en si mismo, y que la CNULD tiene un papel que cumplir
en: el analisis de informes y la sintesis de sus hallazgos; la
provision de asistencia técnica para el uso de metodologias; y la

compilacion de las lecciones aprendidas. También destaco el rol
del MM en la conduccién de los analisis financieros. Al referirse
a las opiniones brindadas informalmente por los participantes del
CRIC 7 sobre las directrices para la presentacion de informes,
Ola Smith (Foro Mundial sobre Investigaciones Agricolas),
destacd: la priorizacion del financiamiento para la creacién de
capacidades centrada en el uso de indicadores para el monitoreo
de la implementacion; y el desarrollo de requerimientos
presupuestarios tras una evaluacion global de las necesidades de
las Partes.

ARGENTINA dijo que la creacién de capacidades a
nivel nacional es un areas “gris”, ya que podria afectar las
responsabilidades nacionales. Tras informar sobre un ejercicio de
preparacion de un mapa de indicadores que fue coordinado por
la AAE, ARGELIA dijo que veria con agrado que se realice una
iniciativa similar sobre la sensibilidad de la desertificacion.

COLOMBIA destacé el papel que cumple la creacién de
capacidades a nivel institucionales y de las bases para ajustar
los informes a la Estrategia. TANZANIA dijo que la creacion
de capacidades deberia ser vista como un proceso, y no como
un proyecto con un cronograma especifico. KYRGYZSTAN se
refirié a los esfuerzos realizados por su region en la preparacion
de informes para los donantes sobre su programa decenal de
gestion de la tierra, y dijo que los puntos focales tienen la
oportunidad de preparar informes nacionales. PAKISTAN elogio
la diversidad de la composicién de la FTIA.

CHAD sugiri6 que todos los jugadores de la desertificacion
deberian involucrarse en el proceso de recoleccion de datos, y
que los puntos focales deberian participar en la centralizacion
de estos esfuerzos. ARABIA SAUDITA dijo que todos los
PAN vy los programas de trabajo necesitan estar alineados
con la Estrategia, y expreso su deseo de que se simplifique
la preparacién de informes a nivel nacional. CHILE destacd
que, en base a la experiencia de su pais, el mayor desafio es
establecer un centro nacional de informacion.

GUINEA-BISSAU sefial6 que no ha habido mencion de la
creacion de capacidades para los paises que vienen saliendo de
conflictos, y dijo que su definicion deberia ser diferente cuando
se trate de esos paises. MARRUECOS sugirié que los érganos
regionales especializados deberian organizar talleres regionales
de creacién de capacidades, y que la creacién de capacidades
deberia tener el apoyo de los donantes, el MM vy la Secretaria, e
involucrar institucionales de deteccion remota.

EGIPTO sefialé que la creacion de capacidades incluye el
fortalecimiento de las capacidades financieras y técnicas, y
que el refuerzo de la capacidad financiera deberia preceder al
apoyo técnico. PERU hizo hincapié en la importancia de brindar
informes nacionales, fortalecer las redes a nivel regional y
financiar.
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Gentile hizo hincapié en la importancia de que los paises
encuentren socios a nivel nacional para fortalecer su capacidad
técnica. En cuanto a la preparacion de indicadores de
rendimiento e impacto del CCT, Smith recordé que las Partes
acordaron la necesidad de: un grupo minimo de indicadores
principales centrados en los Objetivos Operativos y Estratégicos
para que sean utilizados por las Partes y érganos de la CNULD;
y de coherencia entre los indicadores de rendimiento e
impacto, y entre estos y los indicadores de la gestion basada
en los recursos y los indicadores utilizados por instituciones
relacionadas con la CNULD, como el FMAM. Smith también
pidi6 respuestas sobre como garantizar tal coherencia, y sugirié
que se considere la necesidad de flexibilidad, en especial en la
presentacion de informes a la CNULD, por parte de las entidades
de las UN vy las organizaciones intergubernamentales (OIG).
Tras destacar el desafio que implica brindar respuestas a la
CNULD sobre el impacto, que se manifiesta luego de un largo
plazo. GUINEA propuso colaborar con distintas OIG, como el
Comité Permanente Interestatal de Lucha contra la Sequia del
Sahel, que tienen experiencia en la recoleccion de datos sobre el
impacto. BURUNDI expres6 su preferencia por la presentacion
de informes utilizando indicadores basados en los resultados, y
busco claridad sobre las aparentes superposiciones --a nivel de
los paises-- en la recoleccion de datos por parte de las entidades
de las UN y las OIG.

SUDAN pregunt6 qué tipo de apoyo estaria disponible
para la presentacion de informes sobre indicadores, y cuando
estarian disponibles. PAKISTAN cuestiono la efectividad de
los indicadores existentes, sefialando que muchos no han sido
validados o probados, y también la falta de un afio de linea
base. CHILE hizo hincapié en que el CCT deberia seleccionar
un indicador por objetivo entre los indicadores validados.
TAILANDIA dijo que el CCT debe reconocer que el personal
necesita capacitacion para compilar, evaluar, desarrollar y
manejar los datos de manera adecuada. También propuso que el
CCT trabaje con diferentes grupos, incluyendo a los cuentistas
sociales, en el desarrollo de indicadores para los Objetivos
Estratégicos. BURKINA FASO sugirio que sean equipos de los
paises, y no consultores, quienes se involucren en la presentacion
de informes sobre indicadores. La SOCIEDAD CIVIL pidié la
inclusion de informes de las OSC en los informes de los paises.

Smith sefial6é que la creacion de capacidades es un proceso
en curso y que las redes regionales pueden conectarse con este
objetivo. También indicé que el FMAM ha hecho un trabajo
sobre los indicadores que es relevante para la CNULD. En
tanto, en su sintesis, Gentile destaco que los delegados hicieron
hincapié en: la importancia de la armonizacion y la priorizacion
de los indicadores; la necesidad de capacitacion y orientacion
metodoldgica; y los beneficios de la utilizacién de todos los
informes y bases de datos existentes.

GRUPO DE CONTACTO 1

El Grupo de Contacto sobre el informe del CRIC 7 acerca
de los planes de trabajo de los 6rganos de la CNULD se reunid
al mediodia y concluyo su trabajo cerca de las 2.30 de la tarde.
Presidido por Maria Mbengashe (Sudéfrica), el Grupo considerd
el texto revisado de los informes acerca proceso de revision del
CRIC y el marco programatico de las instituciones y los 6rganos
subsidiarios de la Convencion. El Grupo estuvo centrado en
los parrafos revisados durante sus reuniones previas, y alcanzo
acuerdos sobre todos ellos.

En cuanto el marco programatico, los delegados mantuvieron
una larga discusién sobre las cuestiones relacionados con: el
alcance de la atencion dada por la CNULD a la degradacion de
la tierra y la conservacion del suelo en los ecosistemas que estan
fuera de su mandato legal; y una recomendacion que involucraria
a la Secretaria Ejecutiva en la preparacion del plan de trabajo del
CRIC para 2010-2013, que seria enviada a la CdP 9.

Con respecto al informe sobre la reforma del CRIC, la
discusidn estuvo centrada en la estructura del dialogo interactivo
del CRIC, con propuestas que hacian hincapié en que debe
centrarse en un pequefio nimero de “elementos clave del Plan
Estratégico” y “temas politicos clave, entre otros, la mitigacion
y adaptacion al cambio climatico y la seguridad alimenticia”.

Las propuestas ademas decian que el dialogo interactivo no debe
poner en riesgo o “vulnerar” la naturaleza intergubernamental
del proceso de revisién ni “afectar el tiempo necesario para la
deliberacion de las Partes”.

Los informes revisados seran incluidos en el proyecto de
informe del CRIC que sera considerado para su adopcion en el
plenario del viernes.

GRUPO DE CONTACTO 2

El Grupo de Contacto sobre los indicadores y los principios
para la presentacion de informes se reunio por la mafiana
después de la sesion del plenario, y continu6 trabajando
durante la tarde. EI Grupo discuti6 un proyecto de informe
sobre estas dos cuestiones preparado por la Secretaria en base
a las deliberaciones de las Partes en el plenario del CRIC
7, que formaréa parte del informe del CRIC 7. El proyecto
de informe contenia cuatro secciones: informacion general;
recomendaciones especificas relacionadas con las entidades de
informes, incluyendo los paises Partes afectados y desarrollados,
el FMAM, la Secretaria y el MM, y los informes sobre la
implementacion de los PAR y los PASR; los indicadores de
rendimiento para la revision de la Estrategia; y los indicadores
del impacto para la revision de la implementacion de la
Convencion.

Los participantes discutieron el proyecto de informe parrafo
por péarrafo, e hicieron algunas enmiendas y agregados.
Expresaron su acuerdo general con los principios de presentacion
de informes propuestos, relacionados con el contenido de los
informes, su formato y el proceso de su preparacion. Las Partes
compartieron la posicién de que: las nuevas preparaciones de
informes deberian basarse en indicadores simples, cuantitativos
y mensurables; los sistemas de informacion deberian ser
establecidos y/o mejorados a nivel nacional, subregional,
regional y global; y que es necesaria una evaluacién global
de las necesidades de capacitacion. El informe no buscaba ser
negociado como un documento de consenso, y los delegados no
entraron en mayores debates.

EN LOS PASILLOS

Durante los ultimos dos dias, en las discusiones del Grupo
de Contacto 1 sobre el marco programatico se pudo ver
cierto descontento con la nueva estructura de la Secretaria,
especialmente en relacién con sus comunicaciones con los
anexos regionales, lo que sorprendié a muchos participantes. Los
delegados indicaron que, como resultado, algunos participantes
habian comenzado a interesarse en las discusiones sobre el
mecanismo de coordinacién que tuvieron lugar durante el CRIC
7, en los confines de las reuniones de grupo de los Anexos
Regionales. Asimismo, aunque muchos participantes esperaban
que esta cuestion fuera muy discutida en la CdP 9, algunos de
los viejos oponentes a las unidades de coordinacion regional
sugirieron que deberian estar mas abiertas a mecanismos
conducidos por las regiones. En las conversaciones de pasillo
se sugirio que, aunque algunos Grupos Regionales estan en una
etapa avanzada de la concepcion de su mecanismo regional, otros
aun no han llegado a un acuerdo sobre los términos de referencia
que guiaran su formulacion.

Entre tanto, a pesar del poco tiempo designado para los
items de la agenda sobre los indicadores y los principios
de preparacion de informes, los delegados indicaron que
quedaron satisfechos en lineas generales con los resultados
de las discusiones sobre estos dos puntos. Y afirmaron que la
discusion sobre estas dos cuestiones avanzé en un espiritu de
cooperacion, y que no surgieron grandes problemas. Asimismo,
sefialaron que las Partes llegaron a un acuerdo sobre los
principios de preparacion de informes, sobre la base de los cuéles
se produciran las directrices para la preparacion de informes.
Finalmente, en cuanto a la cuestién de los indicadores, el Burd
del CCT estd armando un cuestionario que solicita informacion y
datos para su preparacion.

SINTESIS Y ANALISIS DEL BNT: La sintesis y el analisis
del Boletin de Negociaciones de la Tierra sobre el CRIC 7 y el
CCT S-1 estara disponible el lunes 17 de noviembre de 2008, en
Internet en: http://www.iisd.ca/desert/cric7/



